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1 Uvod

1 Uvod

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

téSi nas, ze jste se rozhodli pro firmu STIHL. Vyvijime a
vyrabime nase vyrobky ve $pi¢kové kvalité podle potfeb
nasich zakaznikld. Tim vznikaji vyrobky s vysokym stupném
spolehlivosti i pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou Spickové kvality také v servisnich
sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje kompetentni
poradenstvi a instruktaz, jakoz i obsahlou technickou
podporu.

STIHL se vyslovné zasazuje za trvale udrzitelné a
zodpovédné zachazeni s prirodou. Tento navod k pouziti
Vam ma byt oporou pfi bezpeéném a ekologickém pouzivani
Vaseho vyrobku STIHL po dlouhy ¢as.

Dékujeme Vam za Vasi dlvéru a pfejeme mnoho
spokojenosti s Vasim vyrobkem STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM SI NAVOD PRECTETE A
ULOZTE JEJ PRO DALS( POTREBU.

2 Informace k tomuto navodu k pouziti

2.1 Platné dokumenty

Plati lokalni bezpecCnostni pfedpisy.

» Kromé tohoto navodu k pouziti je tfeba si precist nize
uvedené dokumenty, porozumét jim a ulozit je pro
pozdéjsi pouziti:

— Bezpecnostni pokyny pro akumulator STIHL AK
— Navod k pouziti pro nabijecky STIHL AL 101, 300, 500
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3 Piehled

— Navod k pouziti a obal pouzivaného pfisluSenstvi

— Bezpecnostni informace pro akumulatory STIHL a
vyrobky s integrovanym
akumulatorem:www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznaceni varovnych odkazl v textu

A VAROVANI
Odkaz upozornuje na nebezpedi, ktera mohou vést k tézkym
Uraz(m ¢i usmrceni.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit téZkym drazdm &i
usmrceni.

UPOZORNEN/
Odkaz upozornuje na nebezpedi, ktera mohou vést k
vécnym Skodam.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym Skodam.

2.3 Symboly v textu

|..| Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navodu k
i=—] pouziti.

0458-828-9821-A
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3 Prehled

3.1 Saci Stépkovac a akumulator

00000097234 _001

1 Akumulatorova Sachta
Do akumulatorové Sachty se vsunuje akumulator.
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cesky

2 Aretacni packa

Aretacéni packa drzi akumulator v akumulatorové Sachté.

3 Kruhova trubkova rukojet’
Kruhova trubkova rukojet slouzi k drzeni a vedeni saciho
Stépkovace.

4 Ochranna mrizka
Ochranna mfizka chrani uzivatele pfed pohyblivymi
¢astmi saciho $tépkovace.

5 Saci trubka

Saci trubka vede nasavany material do saciho
Stépkovace.

6 Hubice
Hubice vede nasavany material do saci trubky.

7 Zachytny vak
Zachytny vak shromazduje nasavany material.

8 Jednoramenni zavésné zafizeni
Jednoramenni zavésné zafizeni slouzi k noSeni saciho
Stépkovace.

9 Zarazkova packa
Zarazkova packa aretuje pevné ovladaci rukojet v jeji
poloze.

10 Ovladaci rukojet’

Ovladaci rukojet’ slouzi k obsluze, vedeni a noSeni
saciho Stépkovace.

11 Ergo-packa
Ergo-packa udrzuje deblokovaci Soupatko v jeho poloze
po pusténi spinace.
12 Deblokaéni Soupatko
Deblokaéni Soupatko odjistuje spinac.
13 Spinaé
Spinac saci Stépkovac zapina a vypina.
14 Foukaci trubka
Foukaci trubka vede proud vzduchu.

15 Hubice
Hubice vede a koncentruje proud vzduchu.

170
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16 Akumulator
Akumulator napaji fouka€ energii.

17 Svétla LED
Svétla LED signalizuji stav nabiti akumulatoru a poruchy.

18 Tlagitko
Tlacitko aktivuje svétla LED na akumulatoru.

# Vykonovy Stitek s vyrobnim cislem

3.2 Symboly

Na sacim $tépkovaci a na akumulatoru se mohou nachazet
tyto symboly a maji nasledujici vyznam:

Tento symbol udava, Ze ovladaci rukojet’ mize

1 800 byt pootocena o 180°.

1 LED sviti ¢ervené. Akumulator je pfFilis teply
nebo pfili§ studeny.

-

@===
¥
CHtp

4 LED blikaji ¢ervené. V akumulatoru je
porucha.

i
it
it
st

Zarucéena hladina akustického vykonu podle
Lwa smérmice 2000/14/ES v dB(A) za ucelem
porovnatelnosti akustickych emisi vyrobku.

Udaj vedle symbolu odkazuje na obsah energie
akumulatoru podle specifikace vyrobce ¢lanka.
Obsah energie, ktery je k dispozici pfi pouziti, je
mensi.

Nelikvidujte vyrobek s domacim odpadem.

= ©
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4 Bezpecnostni pokyny
4 Bezpecnostni pokyny

4.1 Varovné symboly

Varovné symboly na sacim Stépkovaci nebo akumulatoru
maji nasledujici vyznam:

Dbejte na bezpe&nostni pokyny a jejich opatfeni.

Noste ochranné bryle.

Navod k pouziti je tfeba si precist, porozumét
mu a ulozit ho pro dalSi potiebu.

Dbejte na bezpecnostni pokyny tykajici se
A predmétd vymrst'ovanych do vysky a na
§ bezpecnostni opatfeni.

Dlouhé vlasy zajistéte tak, aby nemohly byt
vtazeny do saciho Stépkovace.

Béhem preruseni prace, prepravy, skladovani,

udrzby nebo opravy vzdy vyjméte akumulator.
‘ Saci Stépkovac chrante pred destém a vihkem.
N

0458-828-9821-A
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Dodrzujte bezpecnostni odstup.

[ ]
w<—15m (50 ft) a

Nedotykejte se pohybujicich se ¢asti kola
dmychadla. Pokud neni namontovana saci
trubka: zaviete ochrannou mrizku.

VNGl

=

Akumulator chrante pfed horkem a ohném.

Pouzivejte saci Stépkovac jen s
namontovanou saci trubkou a
namontovanou hubici.

Akumulator chrante pfed destém a vihkem a
neponofujte ho do kapalin.

X
="

Dodrzujte pfipustné tepelné pasmo
akumulatoru.

4.2 Radné pouzivani

Saci $tépkovac STIHL SHA 56 slouzi k nasavani material(i
jako napf. spadaného listi, pokosené travy a podobnych
odpadnich materiall a k odfoukavani spadaného listi,
pokosené travy, papiru a podobnych materialG.

Saci stépkovac se nesmi pouzivat za desté.

Akumulator STIHL AK napaji saci Stépkovac energii.
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A VAROVANI

®m Akumulatory, které nejsou firmou STIHL pro saci

Stépkovac povoleny, mohou zplisobit pozary a exploze.

Muze tak dojit k tézkym Grazdm &i umrti osob a ke vzniku

vécnych $kod.

» Saci S$tépkovac pouzivejte s akumulatorem STIHL AK.
® Pokud saci Stépkovac nebo akumulator nejsou pouzivany

dle svého ucelu, maze dojit k t&éZkym drazim &i umrtim a

mohou vzniknout vécné Skody.

> Saci Stépkovac a akumulator pouzivejte tak, jak je to

popsano v tomto navodu k pouziti.

» Akumulator pouzivejte tak, jak je to popsano v navodu k
pouziti pro akumulator STIHL AK.

4.3 Pozadavky na uzivatele

A VAROVANI

m Uzivatelé bez instruktaze nemohou rozpoznat nebo dobre
odhadnout nebezpedi hrozici sacim Stépkovaem a
akumulatorem. UZivatel nebo jiné osoby mohou utrpét
tézka nebo smrtelna zranéni.

» Navod k pouziti je tfeba si precist,

» Pokud se bude saci $tépkovac¢ nebo akumulator
predavat dal$i osobé: predejte zaroven i navod k
pouziti.

» Zajistéte, aby uzivatel splfoval nize uvedené
pozadavky:

— Uzivatel je odpocaty.

— Uzivatel je télesné, senzoricky a
duSevné schopen saci Stépkovac a
akumulator obsluhovat a pracovat s
nimi. Pokud je uzivatel télesnég,
senzoricky a duSevné zpUsobily pouze

172

porozumét mu a ulozit ho pro dal$i potfebu.

4 Bezpecnostni pokyny

casteCné, smi s vyrobkem pracovat
pouze pod dohledem nebo po zaskoleni
odpovédnou osobou.

— Uzivatel mize rozpoznat a dobfe odhadnout

nebezpedi hrozici sacim Stépkovacem a
akumulatorem.

— UzZivatel je plnolety nebo bude podle
narodnich predpisu pod dohledem
zaskolovan pro vykon povolani.

— UzZivatel obdrzel instruktaz od
odborného prodejce vyrobkd STIHL
nebo od osoby znalé odborné tématiky
jesté drive, nez zacne se sacim
stépkovacem poprvé pracovat.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, 1€kt nebo drog.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobkd STIHL.

4.4 Obleceni a vybaveni

A VAROVANI

m Béhem prace mohou byt dlouhé vlasy vtazeny do saciho
Stépkovace. Uzivatel tim muze utrpét tézké zranéni.

» Dlouhé vlasy svazte a zajistéte tak, aby se
nachazely nad rameny.

®m Béhem prace mohou byt pfedméty vymrstény velkou
rychlosti nahoru. Uzivatel se maze zranit.
> Noste tésné pfiléhajici ochranné bryle.
Vhodné ochranné bryle jsou pfezkouseny
podle normy EN 166 nebo podle narodnich
predpisu a v obchodé se prodavaji s
patfiénym oznacenim.
> Noste dlouhé kalhoty.

0458-828-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

Béhem prace muze dojit k rozvifeni prachu. Vdechovany
prach mize poskodit zdravi a vyvolat alergické reakce.

» Pokud bude rozvifen prach: noste ochrannou
protiprachovou masku.

Nevhodny odév se mlize zachytit ve dfevé, ve kfovi a v
sacim $tépkovaci. Uzivatelé bez vhodného odévu mohou
utrpét tézka zranéni.

> Noste tésné pfiléhajici odév.

Béhem c¢isténi ¢i udrzby se maze uzivatel dostat do
kontaktu s kolem dmychadla. UzZivatel se muze zranit.

> Noste pracovni rukavice z odoiného materialu.

» Saly a ozdoby odlozte.

Pokud nosi uzivatel nevhodnou obuv, mize uklouznout.
Uzivatel se mGze zranit.

> Noste pevnou uzavienou obuv s hrubou podrazkou.

4.5 Pracovni pasmo a okoli

451 Saci stépkovat

A VAROVANI

Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou rozpoznat
ani odhadnout nebezpedi hrozici sacim §tépkovacem a

pfedméty vymrsténymi do vySky. Nezucastnéné osoby,

déti a zvifata mohou utrpét tézka zranéni a mize dojit k
vécnym Skodam.

» Dbejte na to, aby nezucastnéné
<—15m (50 ft) osoby, déti a zvifata zachovéavaly

odstup 15 m od pracovniho okruhu.

» Od pfedmétlt zachovavejte odstup 15 m.
» Saci Stépkovac¢ nenechavejte bez dohledu.

> Zajistéte, aby si déti nemohly se sacim Stépkovacem
hrat.

Saci stépkovac neni chranén proti vodé. Pokud by se
pracovalo v desti nebo ve vihkém prostfedi, mize dojit k
urazu elektrickym proudem. UzZivatel mize byt zranén a
saci $tépkova¢ muze byt poskozen.

0458-828-9821-A
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» Nikdy nepracujte v desti ani ve vihkém
. prostredi.

m Elektrické soucastky saciho $tépkovace mohou vytvaret
jiskry. Jiskry mohou ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli vyvolat pozary nebo exploze. Mlze tak
dojit k tézkym drazlm &i umrti osob a ke vzniku vécnych
Skod.
> Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo explozivnim

okoli.

4.5.2 Akumulator

A VAROVANI

m NezucCastnéné osoby, déti a zvifata nemohou rozpoznat

ani odhadnout nebezpecéi akumulatoru. Nezu¢astnéné

osoby, déti a zvifata mohou byt téZce zranény.

» Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nepoustéjte do
blizkosti stroje.

» Akumulator nenechavejte bez dozoru.
> Zajistéte, aby si déti nemohly s akumulatorem hrat.

® Akumulator neni chranén proti vSem okolnim vlivim.
Pokud je akumulator vystaven uréitym okolnim vliviim,
muze zacit hofet nebo explodovat. MUze dojit k tézkym
Urazdm osob a ke vzniku vécnych $kod.

» Akumulator chrante pred horkem a
otevienym ohném.

» Akumulator nehazejte do ohné.

» Akumulator pouzivejte a skladujte v
tepelném pasmu mezi —10 °C a +50 °C.
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> Akumulator chrarite prfed deStém a vlhkem a
ﬁ neponofujte ho do kapalin.
b ey

_~>

» Akumulator nepfiblizujte ke kovovym predmétim.
> Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.
» Akumulator nevystavujte mikrovinam.

> Akumulator chrante pfed chemikaliemi a solemi.

4.6 Bezpecnosti odpovidajici stav

4.6.1 Saci stépkovaC

Saci Stépkovac je ve stavu odpovidajicim bezpec¢nosti, kdyz
jsou splnény nize uvedené podminky:

— Saci stépkovac neni poskozen.
— Saci Stépkovac je Cisty a suchy.

— Ovladaci prvky funguji a nejsou zménény.

— Zip na zachytném vaku se da zcela zapnout a rozepnout.

— Meze opotfebeni nejsou prekroceny.

— Je namontovano pouze originalni pfislusenstvi STIHL
uréené pro tento saci stépkovac.

— PrisluSenstvi je spravné namontovano.

A VAROVANI

® Ve stavu neodpovidajicim bezpenosti nemohou
konstrukéni dily jiz bezpeéné fungovat a bezpecnostni
zafizeni mohou byt vyfazena z provozu. Mdze dojit k
téZkym Urazim nebo usmrceni osob.

> Pracujte s neposkozenym sacim Stépkovacem.

» Pokud je saci Stépkovac znecistény nebo mokry: saci
Stépkovac vycistéte a nechejte uschnout.

» Saci stépkovac nemérite. Vyjimka: montaz hubice nebo
zachytného vaku, které jsou vhodné pro tento saci
Stépkovac.
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» Pokud nefunguji ovladaci prvky: se sacim Stépkovaem
nepracuijte.

» Pokud se zip na zachytném vaku neda zcela zapnout
nebo rozepnout: se sacim Stépkovacem nepracuijte.

» Dbejte na meze opotiebeni a dodrzujte je.

» Namontujte originalni pfisluSenstvi STIHL uréené pro
tento saci Stépkovac.

» PrisluSenstvi namontujte tak, jak je to popsano v tomto
navodu k pouziti nebo v navodu k pouziti daného
prisluSenstvi.

» Do otvorll saciho $tépkovace nestrkejte zadné
predméty.

» Opotfebované nebo poskozené informacni Stitky
vymérte.

» V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobkd STIHL.
4.6.2 Akumulator

Akumulator je ve stavu odpovidajicim bezpe¢nostnim
pozadavk(im, pokud jsou splnény nasledujici podminky:

— Akumulator je neposkozeny.
— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator je funkéni a nebyl pozménén.

A VAROVANI

® Pokud neni akumulator ve stavu odpovidajicim
bezpecénostnim poZadavkim, nelze zajistit jeho
bezpecnou funkci. Tento stav miize zpUsobit téZké
zranéni osob.

> Pracujte pouze s neposkozenym a funkénim
akumulatorem.

» Poskozeny nebo vadny akumulator nenabijejte.

> V pfipadé, ze je akumulator znecistény nebo mokry:
Akumulator ocCistéte a nechejte uschnout.

» Akumulator nepozménuijte.

» Nezasouvejte zadné pfedméty do otvorl akumulatoru.

0458-828-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

> Elektrické kontakty akumulatoru nespojujte kovovymi
predméty a nezkratujte.

» Akumulator neotevirejte.

» Opotfebované nebo poSkozené stitky s bezpe€nostnimi
upozornénimi vzdy vymérte.

® Z poskozeného akumulatoru muze vytékat kapalina.
V pfipadé, Ze se tato kapalina dostane do styku
s pokozkou nebo o€ima, mize dojit k podrazdéni pokozky
nebo o¢i.
» Vyhybejte se kontaktu s kapalinou.

> V pfipadé, ze dojde k zasazeni pokozky: Postizena
mista pokozky umyjte vydatnym mnozstvim vody
a mydlem.

> V pfipadé, ze dojde k zasazeni oCi: Zasazené oci
vyplachujte nejméné po dobu 15 minut vydatnym
mnozstvim vody a vyhledejte Iékare.

® Poskozeny nebo vadny akumulator mize nezvykle
zapachat, koufit nebo hofet. Nasledkem toho mize dojit
k tézkému nebo smrtelnému zranéni osob a ke vzniku
vécnych $kod.
> V pfipadé, ze z akumulatoru vychazi nezvykly zapach
nebo kouf: Akumulator nepouzivejte a umistéte jej
v bezpe&né vzdalenosti od hoflavych latek.

> V pfipadé, Ze akumulator vzplane: Pokuste se hofici

akumulator uhasit pomoci hasiciho pFistroje nebo vody.

4.7 Pracovni postup

A VAROVANI

m Uzivatel jiz v urC|tych situacich nemuze soustfedéné
pracovat. Uzivatel mize zakopnout, upadnout a téZce se
zranit.

> Pracujte klidné a s rozvahou.

» Pokud jsou svételné poméry a viditelnost Spatné: se
sacim $tépkovacem nepracuijte.

» Saci Stépkovac obsluhujte sam/sama.
> Nikdy se strojem nepracujte nad vysi ramen.

» Davejte pozor na prekazky.

0458-828-9821-A
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> P¥i praci stljte na zemi a udrzujte rovnovahu. Pokud je
nutné pracovat ve vySkach: pouzivejte vysokozdviznou
pracovni ploSinu nebo bezpecné leSeni.

» Pokud se dostavi znamky unavy: udélejte si pracovni
prestavku.

> Pracujte se zapnutym zipem na zachytném vaku.

» Pokud bude saci S$tépkovac¢ pouzivan jako foukag:
foukejte smérem po vétru.

Bé&hem prace mohou byt pfedméty vymrstény velkou

rychlosti nahoru. Mize dojit k Urazlim osob a zvifat a ke

vzniku vécnych $kod.

> Nikdy nefoukejte smérem k osobam, zvifatim a
predmétim.

Pokud se saci §tépkovac béhem prace zméni nebo se

chova nezvyklym zplisobem, mize byt v provozné

nebezpecéném stavu. MGze dojit k téZkym Grazim osob a

ke vzniku vécnych $kod.

» Ukoncete praci, vyjméte akumulator a vyhledejte
odborného prodejce vyrobkd STIHL.

Béhem prace muze saci $tépkovac zpUsobit vznik vibraci.
> Praci prerusujte prestavkami.

» Pokud se vyskytnou naznaky poruch prokrveni:
vyhledejte |ékare.

Rozvifeny prach mlze saci $tépkovac elektrostaticky
nabit. Za urcitych okolnich podminek (napf. suché okoli)
se saci Stépkova¢ mize znenadani vybit a mohou
vzniknout jiskry. Jiskry mohou ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli vyvolat pozary nebo exploze. Mlze tak
dojit k téZzkym drazim &i umrti osob a ke vzniku vécnych
Skod.
> Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo explozivnim
okoli.

Pohybujici se ¢asti kola dmychadla mohou uzivatele
poranit. Uzivatel tim mlze utrpét tézké zranéni.
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( \ > Pouzivejte saci Stépkovac jen s 4.8.2 Akumulator
A Em namontovanou saci trubkou a
namontovanou hubici. A VAROVANI
® Akumulator neni chranén proti vSem okolnim vlivim.

Pokud je akumulator vystaven urcitym okolnim vliviim,
muze byt poSkozen a mlze dojit ke vzniku vécnych $kod.

- s » Poskozeny akumulator nepfepravovat.
p p » Akumulator pfepravovat v pouze elektricky proud
J nevodivém baleni.
> Nedotykejte se pohybujicich se Casti kola m B&hem piepravy se mize akumulator pievratit nebo se
dmychadla. pohnout. Miize dojit k Grazdim osob a ke vzniku vécnych
» Pokud neni namontovana saci trubka: Skod.
zaviete ochrannou mfizku. » Akumulator v baleni zabalit tak, aby se nemohl

> Pokud jsou pohyblivé ¢asti v kole pohybovat.

dmychadla zablokovany néjakym » Baleni zajistit tak, aby se nemohlo pohybovat.
predmétem: vypnéte saci Stépkovac a

vyjméte akumulator. Teprve potom pfedmét ..

odstrarite. 4.9 Skladovani

® \/ nebezpecné situaci mize uzivatel propadnout panice a 491 Saci Stépkovaé
nosny systém nesejmout. UZivatel tim muze utrpét téZké

zranéni. A VAROVANI’

» Pfedem nacviCte odlozeni nosného systému. = Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout nebezpeci
vyplyvajici ze saciho Stépkovace. Déti mohou utrpét téZzké
v urazy.

48 Preprava Y

> Vyjméte akumulator.
481 Saci stépkovaé

A VAROVANI

®m Béhem prepravy se muze saci Stépkovac prevratit nebo
pohnout. MGzZe dojit k Graziim osob a ke vzniku vécnych
Skod. m Elektrické kontakty na sacim Stépkovaci a kovové
> Vyjméte akumulator. konstrukéni dily mohou vlivem vihka zkorodovat. Saci
Stépkovacé se mlze poskodit.
> Vyjméte akumulator.

» Skladujte saci $tépkova¢ mimo dosah déti.

» Zajistéte saci Stépkovac upinacimi popruhy, femenem
nebo sitkou tak, aby se nemohl prevratit ani pohnout.

» Pokud neni namontovana saci trubka: zaviete » Skladujte saci $tépkovac v Cistém a suchém stavu.

ochrannou mfizku.
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5 Priprava saciho $tépkovace k pouziti
4.9.2 Akumulator

A VAROVANI

® Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout nebezpedi

vyplyvajici z akumulatoru. Déti mohou utrpét tézké urazy.

» Akumulator skladujte mimo dosah déti.

= Akumulator neni chranén proti vS§em okolnim vliviim.
Pokud je akumulator vystaven urcéitym okolnim vlivim,
muze dojit k jeho poskozeni.

» Akumulator skladujte v Cistém a suchém stavu.

» Skladujte akumulator v uzavieném prostoru.

» Skladujte akumulator oddélené od saciho Stépkovace a
nabijecky.

» Skladujte akumulator pouze v elektricky nevodivém
baleni.

» Skladujte akumulator v tepelném pasmu mezi -10 °C a
50 °C.

410 Cisténi, udrzba a opravy

A VAROVANI

® Pokud je béhem ¢isténi, udrzby nebo opravy vsazen
akumulator, mGze dojit k nechténému zapnuti saciho
Stépkovace. Mlze dojit k tézkym Uraziim osob a ke vzniku
vécnych Skod.

> Vyjméte akumulator.

m Agresivni Cistici prostfedky, Cisténi proudem vody nebo
Spi¢atymi pfedméty mohou saci Stépkovac a akumulator
poskodit. Pokud saci §tépkova¢ nebo akumulator nejsou
Cistény tak, jak je to popsano v tomto navodu k pouziti,

0458-828-9821-A
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nemohou konstrukéni dily jiz spravné fungovat a

bezpecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z provozu.

Osoby mohou utrpét tézka zranéni.

» Cistéte saci §tépkovad a akumulator tak, jak je to
popsano v tomto navodu k pouziti.

® Pokud saci Stépkova¢ nebo akumulator nejsou spravné
udrzovany nebo opravovany, nemohou konstrukéni dily jiz
spravné fungovat a bezpec¢nostni zafizeni mohou byt
vyfazena z provozu. MGze dojit k tézkym drazdm nebo
usmrceni osob.
» Nikdy neopravujte saci $tépkovac, fouka¢ a akumulator
sam/sama ani na nich neprovadeéjte udrzbarskeé ukony.

» Pokud musi byt provedena udrzba &i oprava saciho
Stépkovace nebo akumulatoru: vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

5 Priprava saciho stépkovace k pouziti

5.1 Pfiprava saciho $tépkovace k pouZiti

Pred kazdym zapoc&etim prace se musi provést nize
uvedené kroky:

> Zajistéte, aby se nize uvedené konstrukcni dily nachazely
v bezpecném stavu:
— Saci $tépkovac, 11 4.6.1
— Akumulator, 3 4.6.2.
» Zkontrolujte akumulator, £ 10.3.
» Akumulator zcela nabijte, [J 6.1.
» Vycistéte saci stépkovac, 1 17.1.
» Namontujte hubici, £J 7.1.
» Namontujte saci trubku, 3 7.2.1.
» Namontujte zachytny vak, L 7.3.1.
» Zkontrolujte saci $tépkovac, Id 10.2.
> Zkontrolujte ovladaci prvky, &3 10.1.
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> Pokud béhem zkousky ovladacich prvku blikaji 3 LED
Cervené: akumulator vyjméte a vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.
V sacim Stépkovaci je porucha.

» Pokud tyto kroky nemohou byt provedeny: saci Stépkovac

nepouzivejte a vyhledejte odborného prodejce vyrobk
STIHL.

6 Nabijeni akumulatoru a svétla LED

6.1 Nabijeni akumulatoru

Délka doby nabijeni zavisi na rdznych vlivech, napf. na
teploté akumulatoru nebo na teploté okoli. Skute¢na délka
doby nabijeni se miZze odchylovat od uvedené délky doby
nabijeni. Délka doby nabijeni je uvedena pod
www.stihl.com/charging-times .

» Akumulator nabijet tak, jak je to popsano v navodu k
pouziti pro nabijec¢ky STIHL AL 101, 300, 500.

6.2 Indikace stavu nabiti

80- 100/*‘

60- 80/“
40-60%
O 40%

0-20%

0000-GXX-0629-A0

U U O\‘/
//I\Z
» Stisknout tlacitko (1)

Svétla LED sviti po dobu cca. 5 vtefin zelené a udavaji
stav nabiti.

» Pokud pravé svétlo LED blika zelené: akumulator nabit.
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6 Nabijeni akumulatoru a svétla LED

6.3 Svétla LED na akumulatoru

Svétla LED mohou signalizovat stav nabiti akumulatoru
nebo poruchy. Svétla LED mohou svitit nebo blikat zelené
nebo Cervené.

Pokud svétla LED sviti nebo blikaji zelené, je signalizovan
stav nabiti.

» Pokud svétla LED sviti nebo blikaji ¢ervené: odstrante
zavady, 1 19.1.
V sacim Stépkovaci nebo v akumulatoru je porucha.

7 Smontovani saciho stépkovace

7.1 Montaz hubice

0000097579_001

> Vytahnéte foukaci trubku (3) ze saci trubky (2).
» Vytahnéte hubici (4) z hubice (1).

0000097235_001
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7 Smontovani saciho $tépkovace

> Uvedte otvor (4) a Cep (5) do stejné vysky.
Sipky (3) sméfuji k sobé.

> Nastr¢te hubici (1) na saci trubku (2).
Hubice (1) se slySitelné zaaretuje a nemusi jiz byt
demontovana.

7.2 Montaz a demontaz saci trubky

7.21 Montaz saci trubky
> Vypnéte saci Stépkovac a vyjméte akumulator.

77777777
ll;llll;;

/7
llllllll

;II

0000097237_001

» Vytahnéte zarazkovou packu (1).
» Oteviete uplné ochrannou mfizku (2).

0000097238_001

> Vsadte saci trubku (3) do skfiné dmychadla (4).

» Usadte saci trubku kyvnym pohybem do dmychadla.

Saci trubka (3) se slysitelné zaaretuje.

0458-828-9821-A
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7.2.2 Demontaz saci trubky

> Vypnéte saci $tépkovac a vyjméte akumulator.

> Pevné pfidrzte saci trubku a vytahnéte zarazkovou packu.
» Vytahnéte saci trubku z télesa dmychadla.

» Uzavfete ochrannou mfizku.

Zarazkova packa se slysitelné zaaretuje.

7.3 Montaz a demontaz zachytného vaku

7.3.1 Montaz zachytného vaku
> Vypnéte saci $tépkovac a vyjméte akumulator.
» Uzavfete zip na zachytném vaku.

0000097239_002

» Nasunte zachytny vak (1) pfes otvor (2) tak, aby bo&ni
voditka (4) licovala s vybranimi (3).
Zachytny vak se slySitelné zaaretuje.
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0000097240_002

» Zavéste smycku (5).
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7.3.2 Demontaz zachytného vaku

> Vypnéte saci $tépkovac a vyjméte akumulator.

0000097241_001

> Vyvéste smycku (1).
» Stisknéte zarazkovou packu (2) a stisknutou ji drzte.
» Stahnéte zachytny vak (3).

8 Vsazeni a vyjmuti akumulatoru

8.1 Vsazeni akumulatoru

0000097249_001

—
Q
=

» Vtladujte akumulator (1) do akumulatorové Sachty (2)
dlouho, dokud se neozve slysitelné kliknuti.
Sipky (3) na akumulatoru (1) jsou jesté viditelné a
akumulator (1) je zajistén v akumulatorové Sachté (2).
Mezi sacim Stépkovacem a akumulatorem (1) neni zadny
elektricky kontakt.
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8 Vsazeni a vyjmuti akumulatoru

» Zamacknéte akumulator (1) do akumulatorové Sachty (2)
az na doraz.
Akumulator (1) se s druhym kliknutim zaaretuje a je ve
stejné roviné s télesem saciho Stépkovace.

8.2 Vyjmuti akumulatoru

» Jednu ruku drzte pfed akumulatorovou Sachtou tak, aby
akumulator (2) nemohl vypadnout.

0000097250_001

» Druhou rukou stisknéte blokovaci packu (1).
Akumulator (2) je deblokovan a Ize ho vyjmout.

9 Zapnuti a vypnuti saciho Stépkovace

9.1 Zapnuti saciho Stépkovace

» Drzte saci $tépkovac pevné pravou rukou za ovladaci
rukojet' tak, aby palec obepinal ovladaci rukojet'.

» Drzte saci $tépkovac levou rukou za kruhovou trubkovou
rukojet tak, aby palec obepinal kruhovou trubkovou
rukojet’.
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10 Kontrola saciho §tépkovace a akumulatoru

0000097248_001

» Posunte deblokacni Soupatko (1) palcem smérem ke
kruhové trubkoveé rukojeti a drzte je.

» Ukazovackem stisknéte spinac (2) a stisknuty ho drzte.
Saci Stépkovac akceleruje a material ur€eny k nasavani
se nasava. Deblokaéni Soupatko (1) mlGze byt pusténo.

Cim dale se spinad (2) tiskne, tim vice materialu se nasava.

Kdyz je stisknutd Ergo-packa (3), zGstane spinac (2)
deblokovan. Tak mlze byt spina¢ pustén a opét stisknut,
aniz by bylo nutné posunout deblokacéni Soupatko opét
smérem k saci trubce.

Pokud se spinac¢ (2) a Ergo-packa (3) pusti, je spinac (2)
zablokovan. Deblokacni Soupatko (1) je nutné znovu
posunout smérem ke kruhové trubkoveé rukojeti a drzet, aby
se spinac (2) deblokoval.

9.2 Vypnuti saciho Stépkovace

» Pust'te spinac.
Material uréeny k nasavani se jiz nenasava.

» Pokud je material i nadale nasavan: vyjméte akumulator a
vyhledejte odborného prodejce vyrobkd STIHL.
Saci Stépkovac je defektni.

0458-828-9821-A
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10 Kontrola saciho Stépkovace a
akumulatoru

10.1 Kontrola ovladacich prvki

Spinac¢

> Vyjméte akumulator.

» Stisknéte spinac.

» Pokud se spinac€ tézko pohybuje nebo se neodpruzi do
vychozi polohy: saci $tépkovac nepouzivejte a vyhledejte
odborného prodejce vyrobk( STIHL.

Spinac je defektni.

Zapnuti saciho $té&pkovace

» Vsadte akumulator.

» Stisknéte spinac a stisknuty ho drzte.
Material ur€eny k nasavani je nasavan.

» Pokud 3 LED blikaji ¢ervené: vyjméte akumulator a
vyhledejte odborného prodejce vyrobk( STIHL.
V sacim Stépkovaci je porucha.

> Pust'te spinad.
Material uréeny k nasavani se jiz nenasava.

» Pokud je material i nadale nasavan: vyjméte akumulator a
vyhledejte odborného prodejce vyrobk( STIHL.
Saci $tépkovac je defektni.

10.2 Kontrola saciho Stépkovace
> Vypnéte saci §tépkovac a vyjméte akumulator.
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Kontrola saci trubky

0000097242_002

» Zkontrolujte, je-li znacka opotfebeni (1) na saci trubce
viditelna.

» Pokud znacka opotfebeni na saci trubce neni viditelna:
saci Stépkovac nepouzivejte a vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobkd STIHL.

Kontrola opotfebitelné viozky

11 Prace se sacim Stépkovacem

10.3 Kontrola akumulatoru
» Stisknout tlac¢itko na akumulatoru.
Svétla LED sviti nebo blikaji.

> Pokud svétla LED nesviti nebo neblikai: akumulator
nepouzivat a vyhledat odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
V akumulatoru je porucha.

11 Prace se sacim Stépkovacem

11.1 Jak saci Stépkovac drzet a vést

0000097243_002

0000097251_001

» Demontujte saci trubku.

» Zkontrolujte, je-li opotiebitelna vliozka (1) poSkozena.

» Pokud je opotfebitelna viozka poSkozena: saci Stépkovac
nepouzivejte a vyhledejte odborného prodejce vyrobki
STIHL.

» V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
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0000097246_001

> Drzte saci S$tépkovac pevné levou rukou za trubkovou
rukojet’ a pravou rukou za ovladaci rukojet’ a vedte ho tak,
aby palec levé ruky pevné obepinal trubkovou rukojet’ a
palec pravé ruky ovladaci rukojet'.
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12 Prestavba saciho $tépkovace na foukac cesky

11.2 Vysavani a rozmélfiovani » Vytahnéte zarazkovou packu (3) nahoru a drzte ji.
» Nasmeérujte hubici k zemi. » Otocte kruhovou trubkovou rukojeti (2) 0 45° v protisméru
chodu hodinovych rucicek.

» Pust'te zarazkovou packu (3).

» Otacejte kruhovou trubkovou rukojeti (2) v protisméru
chodu hodinovych ruci¢ek dale, dokud se nezaaretuje.

» Pomalu a kontrolované kracejte vpred.

11.3 Vyprazdiovani zachytného vaku

» Vypnéte saci Stépkovac a vyjméte akumulator.

» Demontujte zachytny vak ze saciho S§tépkovace.

» Zachytny vak noste za zavésné oko tak, aby jeho obsah
nemohl z otvoru vypadnout. 12.3.1 Montaz foukaci trubky

» Uplné rozepnéte zip a obsah zlikvidujte v souladu s
predpisy.

» Zcela zapnéte zip.

» Namontujte zachytny vak na saci Stépkovac.

12.3 Montaz a demontaz foukaci trubky

12 Prestavba saciho $tépkovace na
foukaé

*,
‘2

12.1 Montaz saci trubky a zachytného vaku

> Vypnéte saci Stépkovac a vyjméte akumulator.

» Demontujte saci trubku. » Uvedte Cep (3) a drazku (2) do stejné vySky.

» Demontujte zachytny vak. > Nastrcte hubici (1) na foukaci trubici (4) az do
pozadované polohy.

v , . - » Otacejte hubici (1) tak dlouho, dokud se nezaaretuje.
12.2 OtoCeni oviadaci rukojeti Hubice (1) se slySitelné zaaretuje.

0000097245_001

» Uvedte zarazkovou packu (5) a drazku (6) do stejné
vySky.

> Nasunte foukaci trubku (4) na foukac.
Zarazkova packa (5) se slysitelné zaaretuje.

12.3.2 Demontaz foukaci trubky

» Stisknéte zarazkovou packu a stisknutou ji drzte.
» Sejméte foukaci trubku z foukace.

0000097236_001

12.4 Jak foukac drzet a vést

» Drite saci §té&pkovaé pevné jednou rukou za ovladaci > Foukac drzte pevné jednou rukou za ovladaci rukojet’ a
rukojet’ (1). vedte ho tak, aby palec obepinal ovladaci rukojet.
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12.5 Foukani

> Vsadte akumulator a zapnéte foukac.

0000097247_001

» Nasmérujte hubici k zemi.
» Pomalu a kontrolované kracejte vpred.

13 Prestavba fouka€e na saci Stépkovac

13.1 Pfestavba foukaCe na saci §t€pkovaé
» Vypnéte fouka€ a vyjméte akumulator.

» Demontujte foukaci trubku.

» Otocte ovladaci rukojet.

» Namontujte saci trubku.

» Namontujte zachytny vak.

14 Po skonCeni prace

14.1 Po skonéeni prace
» Vypnéte saci Stépkovac a vyjméte akumulator.
> Vyprazdnéte zachytny vak.

Pokud je saci Stépkova¢ mokry: nechejte saci $tépkovac
uschnout.

Pokud je zachytny vak mokry: nechejte ho uschnout.
Pokud je akumulator mokry: nechejte ho uschnout.

\

\

v
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13 Prestavba foukace na saci Stépkovac

> Vycistéte saci Stépkovac.
> Vycistéte zachytny vak.
> Vycistéte akumulator.

15 Preprava

15.1 Preprava saciho Stépkovace
> Vypnéte saci $tépkovac a vyjméte akumulator.

» Pokud se bude saci trubka demontovat: zavrete
ochrannou mfizku.

Prenaseni saciho Stépkovace
» Saci Stépkovac noste jednou rukou za kruhovou

trubkovou rukojet tak, aby saci trubka sméfovala dozadu.

» Pokud je saci Stépkovac prestavén na foukaé: noste
foukac jednou rukou za ovladaci rukojet'.

Preprava saciho §tépkovace ve vozidle

> Zajistéte saci Stépkovac tak, aby se nemohl pfevratit ani
pohnout.

15.2 PFeprava akumulatoru
> Vypnéte saci $tépkovac a vyjméte akumulator.

» Zajistéte, aby byl akumulator ve stavu odpovidajicim
bezpecénosti.

» Akumulator zabalte tak, aby byly spinény nize uvedené
podminky:
— Baleni neni elektricky vodivé.
— Akumulator se v baleni nemU(ze pohybovat.

> Baleni zajistéte tak, aby se nemohlo pohybovat.

Akumulator podléha pozadavkdm pro pfepravu
nebezpeénych nakladl. Akumulator je zafazen jako UN
3480 (lithium-iontové baterie) a byl pfezkousen podle
manualu UN Zkousky a kritéria, dil Ill, podkapitola 38.3.

Pfepravni pfedpisy jsou uvedené na adrese
www.stihl.com/safety-data-sheets.
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16 Skladovani

16 Skladovani

16.1 Skladovani saciho $tépkovace

> Vypnéte saci Stépkovac a vyjméte akumulator.

» Saci Stépkovac skladujte tak, aby byly spinény nize
uvedené podminky:
— Saci Stépkovac je mimo dosah déti.
— Saci Stépkovac je Cisty a suchy.

16.2 Skladovani akumulatoru
STIHL doporucuje skladovat akumulator ve stavu nabiti
mezi 40 % a 60 % (2 zelené svitici LED).
» Akumulator skladujte tak, aby byly spInény nize uvedené
podminky:
— Akumulator je mimo dosah déti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavieném prostoru.
— Akumulator je oddéleny od saciho $tépkovace a
nabijecky.
— Akumulator je v baleni, které neni elektricky vodivé.
— Akumulator je v tepelném pasmu mezi -10 °C a 50 °C.

17 Cisténi

17.1 Cisténi saciho $tépkovade

> Vypnéte saci $tépkovac a vyjméte akumulator.

> Vycistéte saci Stépkovac vihkym hadrem.

> Vétraci stérbiny vycistéte Stétcem.

» Ochrannou mfizku vycCistéte §tétcem nebo mékkym
kartacem.

> Prostor kolem kola dmychadla vycistéte vlhkym hadrem.

» Zachytny vak vyklepejte a vycistéte vihkym hadrem.

» Odstrante z akumulatorové Sachty cizi pfedméty a
vycistéte akumulatorovou $achtu vihkym hadrem.

0458-828-9821-A
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> Elektrické kontakty v akumulétorové Sachté vycistéte
Stétcem nebo mékkym kartacem.

17.2 Citéni akumulatoru
» Akumulator vyg¢istit vihkym hadrem.

18 Udrzba a opravy

18.1 Udrzba a opravy saciho $t&pkovade
Uzivatel nemuize na sacim Stépkovaci provadét udrzbarské
ukony a opravy sam.

» Pokud se na sacim Stépkovaci musi provést udrzbarské
ukony nebo je saci Stépkovac poskozen Ci defektni:
vyhledejte odborného prodejce vyrobkid STIHL.

18.2 Udrzba a opravy akumulatoru
Na akumulatoru nemusi byt provadény zadné udrzbarske
ukony a nem(ze byt opravovan.

> Pokud je akumuldtor defektni nebo poskozeny:
akumulator vyménit.
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19 Odstranéni poruch

19.1 Odstranéni poruch na foukaci nebo akumulatoru

19 Odstranéni poruch

Porucha

Svétla LED na
akumulatoru

Pricina

Odstranéni zavady

Pfi zapnuti se saci

1 LED blika zelené.

Stav nabiti akumulatoru je

> Nabijte akumulator.

Stépkovac prilis nizky.
nerozbéhne.
1 LED sviti Akumulator je pfili$ teply |> Vyjméte akumulator.
cervene. nebo prilis studeny. > Nechejte akumulator vychladnout nebo zahfat.
3 LED blikaji V sacim Stépkovaci je > Vyjméte akumulator.
cervene. porucha. » Vydistéte elektrické kontakty v akumulatorové
Sachté.

> Vsadte akumulator.

» Zapnéte saci Stépkovac.

> Pokud 3 svétla LED i nadale blikaji ¢ervené:
foukac nepouzivejte a vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

3 LED sviti Saci Stépkovac je pfilis > Vyjméte akumulator.

cervene. teply. » Nechejte saci $tépkovad vychladnout.
4 LED blikaji V akumulatoru je porucha. |> Vyjméte akumulator a opét ho vsadte.
cervene. » Zapnéte saci $t&pkovad.

» Pokud 4 svétla LED i nadale ervené blikaji:
akumulator nepouzivejte a vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

Elektrické spojeni mezi > Vyjméte akumulator.
sacim Stépkovacem a > Vycistéte elektrické kontakty v akumulatorové
akumulatorem je sachts.
preruseno. > Vsadte akumulator.
Je vlhky saci Stépkovac > Nechejte saci Stépkovac nebo akumulator
nebo akumulator. uschnout.
186 0458-828-9821-A
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Porucha

Svétla LED na
akumulatoru

Pricina

Odstranéni zavady

Saci Stépkovac se za |3 LED sviti Saci Stépkovac je pfilis » Vyjméte akumulator.
provozu vypina. cervene. teply. » Nechejte saci $tépkovaé vychladnout.
Existuje elektricka » Vyjméte akumulator a opét ho vsadte.
porucha. » Zapnéte saci $tépkovad.
Saci Stépkovac je ucpany. [» Vyjméte akumulator.
> Vycistéte saci Stépkovac.
Saci vykon je pfili§ Zachytny vak je plny nebo |> Vyjméte akumulator.
nizky. znecisteny. > Vyprazdnéte zachytny vak.
> Vycistéte zachytny vak.
Je ucpana saci trubka > Vyjméte akumulator.
nebo kolo dmychadla.  Vygistéte saci §tépkovad.
Provozni doba Akumulator neni zcela » Akumulator zcela nabijte.
saciho Stépkovace je nabity.
pfili§ kratka.
Zivotnost akumulatoru je  |> Vyménte akumulator.
prekrocena.
Po vsazeni 1 LED sviti Akumulator je pfili§ teply  |> Nechejte akumulator vsazeny v nabijecce.
akumulatoru do Cervené. nebo prili§ studeny. Proces nabijeni se spusti automaticky, jakmile je

nabijeCky se nabijeci
proces nespusti.

dosazeno pfipustné tepelné pasmo.

0458-828-9821-A
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20 Technicka data

20.1 Saci stépkova¢ STIHL SHA 56
Pfipustny akumulator: STIHL AK
Foukaci sila: 8 N

Maximalni rychlost vzduchu: 56 m/s

Prutok vzduchu sacim $tépkovacem 510 m3h

Objem zachytného vaku: 40 |

Hmotnost saciho Stépkovace bez akumulatoru: 4,2 kg

Hmotnost foukace bez akumulatoru: 3,2 kg

Délka provozni doby je uvedena na adrese
www.stihl.com/battery-life.

20.2 Akumulator STIHL AK
— technologie akumulatoru: lithium-iontova
Napéti: 36 V

— Kapacita v Ah: viz vykonovy Stitek

Obsah energie ve Wh: viz vykonovy Stitek

Hmotnost v kg: viz vykonovy Stitek

Pripustné tepelné pasmo pro pouziti a skladovani: - 10 °C
az+50°C

20.3 Akustické a vibraéni hodnoty

Hodnota K pro hladinu akustického tlaku je 2 dB(A).
Hodnota K pro hladinu akustického vykonu je 2 dB(A).
Hodnota K pro vibraéni hodnoty je 2 m/s2.

STIHL doporucéuje nosit ochranu sluchu.

- Hiadina akustického tlaku L, (saci Stépkovac) méfena
podle normy EN 50636-2-100: 83 dB(A).

— Hladina akustického tlaku L, (foukaC) méfena podle
normy EN 50636-2-100: 81 dB(A).
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— Hladina akustického vykonu L,,o méfena podle normy
EN 50636-2-100: 94 dB(A).

— Vibra¢ni hodnota ay,, méfena podle normy EN 50636-2-
100:

— Ovladaci rukojet’: 0,8 m/s?
— Kruhova trubkova rukojet: 1,1 m/s?

Uvedené vibra¢ni hodnoty se méfily podle normovaného
zkuSebniho postupu a mohou se pouzit pro porovnani s
elektrickymi stroji. Skute¢né vznikajici vibracni hodnoty se
mohou od uvedenych hodnot odchylovat, zavisi to na druhu
a zpusobu pouziti. Uvedené vibraéni hodnoty se mohou
pouzit pro prvotni odhad vibrac¢ni zatéze. Skute¢na vibraéni
zatéz se musi odhadnout. Mohou se pfitom zohlednit také
doby, ve kterych je elektricky stroj vypnuty, a takové doby,
ve kterych je sice zapnuty, ale bézi bez zatéze.

Udaje ke splnéni smérnice 2002/44/ES pro zamé&stnavatele
o vibracich viz www.stihl.com/vib.

20.4 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci, klasifikaci a
povoleni chemikalii.

Informace ohledné spinéni ustanoveni REACH se nachazeji
pod www.stihl.com/reach .

21 Nahradni dily a pfisluSenstvi

21.1 Nahradni dily a pfisluSenstvi

STIHL Tyto symboly oznacuji originalni nahradni dily
& STIHL a originalni pfFislusenstvi STIHL.

STIHL doporucuje pouzivat originalni nahradni dily STIHL a
originalni pfislusenstvi STIHL.

0458-828-9821-A



22 Likvidace

Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych vyrobcd nemohou byt i
pres peclivy monitoring trhu firmou STIHL posouzeny
ohledné jejich spolehlivosti, bezpecnosti a vhodnosti a
STIHL také nemiizZe ruéit za jejich pouziti.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfisluSenstvi

STIHL jsou k dostani u odborného prodejce vyrobkd STIHL.

22 Likvidace

22.1 Likvidace saciho Stépkovace a akumulatoru

Informace tykajici se likvidace jsou k dostani u odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

» Saci Stépkovac¢ a akumulator, pfisluSenstvi a baleni
zlikvidujte v souladu s pfedpisy a s ohledem na Zivotni
prostredi.

23 Prohlaseni o konformité EU

23.1 Saci Stépkovaé STIHL SHA 56

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlaSuje, ze vyrobek
— konstrukce: akumulatorovy saci Stépkovac

— vyrobni znac¢ka: STIHL

- typ: SHA 56

— sériova identifikace: SA02

0458-828-9821-A
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odpovida patficnym predpisiim ve znéni smérnic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a 2000/14/ES a je
vyvinut a vyroben podle nasledujicich norem ve verzich
platnych vzdy k datu vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60335-1 a EN 50636-2-100.

Ke zjisténi namérené a zaru€ené hladiny akustického
vykonu se postupovalo podle smérnice 2000/14/ES, pfiloha
V.

— Namérena hladina akustického vykonu: 94 dB(A).

— Zaru€end hladina akustického vykonu: 96 dB(A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni homologace
vyrobku firmy ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, zemé vyroby a vyrobni Cislo jsou uvedeny na
sacim Stépkovadi.

Waiblingen, 30.11.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Dr. Jirgen Hoffmann, vedouci oddéleni dat, pfedpisu a
homologace vyrobku

24 Adresy

24.1 Hlavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen
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24.2 Distribuéni spoleénosti STIHL

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralle 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

RAKOUSKO

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralke 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralie 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

24.3 Dovozci firmy STIHL

BOSNA-HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisc¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

CHORVATSKO

UNIKOMERC - UVOZ d.o.0.
Sjediste:
AmruSeva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010
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Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINALARI DIS TICARET A.S.
Alsancak Sokak, No:10 1-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Fax: +90 216 394 00 44

0458-828-9821-A
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